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el mismo que la degollaba y sacaba el corazon, y lue-
go le ofrecia al sol, y le echaban en una Xicara que es-
taba para esto aparejada que llamaban chalchivhrica-
li. Cuando estas cosas se hacian de la muerte de
esta muger, tocaban muchas cornetas y caracoles, y
luego descendian el cuerpo de aquella infeliz, y el
corazon cubierto con una manta. Acabado de hacer
esto, que era de mahana, toda la gente que estaba
se iba & ver este sacrificio, £ ibdse para sus casas,
y todos comian y holgaban, y convidaban los unos
a los otros; esto es, toda la gente que trataba en
sal, bebian largamente pulcre, aunque no se embor-
rachaban. Pasado este dia y venida la noche, algu-
nos que se emborrachaban™ renian los unos con los
otros, 6 apufabanse 6 daban voces, baldonéndose
mutuamente., Despues de- cansados, echabanse &
dormir por esos suelos adonde se acostaban: des-
pues otro dia bebian el pulcre que les habia sobra-
do, llamabanle cochiutli, y aquellos que estando bor-
rachos la noche antes, “habian remido 4 apuiiado &
otros, de que lo decian estando ya en buen seso, y
despues de haber dormido, convidaban & beber a log
que habian maltratado de obra, 6 de palabra, porque
los perdonasen lo mal que habian dicho ¢ hecho, y
los agraviados con beber luego se les quitaba el eno-
Jo, y perdonaban de buena gana sus injurias. Aqui
se acaba la relacion de la fiesta que se llamaba 7'-

euilhuitontls,
CAPITULO XXVIL

De I feesta y saerificios que se hacitan en las kalendas
_del octovo mes, que se decia VEYTECUILHUITY, (a)

Al octavo mes llamaban Veytecuilhuitl. Antes de
llegar & esta fiesta cuatro 6 cinco dias, el rey y el

(a) Este mes comenzaba el 16 de Julio, segun Clavijero, pég,
280 tom. 1,° © sea fiesta de los Sefiores Ilamada Tecuilhuiil,

129

pueblo hacian convite 4 todos los _pohres,bm ,3011_.
mente del pueblo y de la ciudad, sino tambien de la
comarca, para darlos de comer. Hacm]mln una n‘}ba'nera- de
brebage en gran cantidad, que ellos llaman znzm:?;mo-
lli, mezclado con harina dechian que poni;a;r; es:u(?jﬁ.?;
noa. Todos tomaban aquel brebage corll l: & b;;n
que llaman tizagpangui, cada uno de los que [? 1
presentes bebian una 6 dos de aquel chzg?npz;zo 7, i~

s 1; los que
fos, hombres, y mugeres, sin quedar nad Sy q .
no podian acabar lo que tomaban guarda ar(li hu] S0

- ranicirde

bra: algunos llevaban otras basijas para guardarla, y

ibir la sobra, echa-
al que no llevaba nada para recibir la sobra,

bansela en el regazo; nadie iba &4 beber dos veces,
sino que 4 cada uno daban una vez todo dc:'uant]o P(?-
dia beber, y si alguno tornaba otra vez dabanle de
verdascazos con una cafia verde. Despues de haber
todos bebido, sentabanse y reposaban; pomans? Emicon
rillos, y comenzaban & parlar los i c?n osbothqs:
y tenfan gran chacota; enténces bebian las so.raw,o
las daban & sus hijuelos. A la hora de comer, que
era al medio dia, sentabanse otra vez ordenadagien-
te los nios, y mifias con sus p1adi'es y m;;u_ire_szi Sen=
tada la gente, los que habian de dar la comida at]a-
ban sus mantos 4 la cinta, segun lo demapdaba a
disposicion de aquel oficio 6 ejercicio: ataban tam-
bien los cabellos con una espadana & manera de guir-
nalda, porque no se les pusiesen delante’de los 0]33.
Cuando servian, luego tomaban tamales & almanta las
(?) y comenzaban, desde los principios de ]azrem; es
(b) & dar tamales, y daban & cad:?. unio todos 105
que podia tomar con una mano: dabanlos tamales
de muchas maneras, unos llamabar_l detaexmaflz_, otros
xocotomalli, otros miaoatamalli, otros iacacoltamali, otros

(a) Esto es, distribuyéndolos de trecho en trecho & los convidados.
(b) Filas 6 lineas,
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necutamall, otros facaeoluoio, otros exococolotlaoro, (a)
los que servian, tenian cuidado de los nifios y minas
especialmente, y alganos de los oficiales 6 servido-
res a sus amigos y parientes daban mas tamales: na-
die tomaba dos veces, y si alguno se atrevia a ha-
cerlo dabanle de azotes con una espadana torcida,
y tomabanle lo que habia cogido, y lo que le habian
dado. A alguno de los que estaban a la postre no
les aleanzaba nada, por tanto porfiaban de ponerse en
un buen lugar para que luego les diesen: los que se
quedaban sin nada lloraban é irritabanse, por no ha-
ber podido tomar nada diciendo: “de valde hemos veni=
do acd, pues que no nos han dado nada,, ibanse acia los
corrillos donde estaban comiendo por ver si los da-
rian algo,y no se querian apartar de alli aunque los
daban de verdazcazos: entretenianse entre los otros
escolandose. Ocho dias duraba este convite que ha-
cia el sefior 4 los pobres, porque cada afio en es—
te tiempo hay falta de mantenimientos, y hay fatiga
de hambre. En este tiempo solian morir ‘muchos
de ella: (b) acabado este convite, comenzaban lue=
go la fiesta, y empezaban a cantar y bailar, cuan-
do se ocultaba el sol en el patio de los cues,
donde habia gran copia de braceros altos cerca de
un estado, y gruesos que apenas los podian dos abar-
car, y estaban en el rencle muchos de ellos, y en ano-
checiendo encendian fuego sobre los mismos, y ala
lumbre de aquel fuego y llama, cantaban y bailaban.
Para comenzar el areyto salian los cantores de lag

(a) Segun las diversas composiciones de los tamales son sus nom-
bres, siguiendo la denominacion del principal ingrediente de que se
forman,

(b) Esta conducta delos reyos mexicanos dcia sus subditos muess
tra bien la consideracion que les debian 4 estos, En los banque-
tes que se daban al pueblo romano se llevaba por objeto merecer
el aprecio de la multitud, por medio de ohsequios que la lisonjea-
ban para satisfacer la ambicion de los aspirantes: aqui era muy
diverso, todo cra tan noble como landable.
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easas que eran sus apesentos ordenados, eantando y
bailando de dos en dos hombres,y en medio de ca-
da dos de ellos una muger. Estos que hacian este
areyto era toda gente escojida como capitanes, y
otros valientes hombres, ejercitados en las cosas de
la guerra: los que llevaban las mugeres entre si, lleva-
ban asidas las manos. La otra gente noble, que no
eran cjercitados en la guerra, no entraban eneste
areyto, [a] iban las mugeres muy ataviadas con ri-
cos vipilis, y enaguas labradas de diversas labores
y muy costosas: unas llevaban enaguas que llaman
tllo, otras que llaman totolitipetlaio, otras que llaman
cacamolivhqui, otras que llaman dacalziuhqui, 6 tizizea-
lotl, otras que llaman pesztic, todas con sus cortapi-
sas muy labradas, y los vipiles unos llevaban los que
llaman quapachpipilcac, otros que llaman pocuipilli, otros
que llaman zapalpipileac, otros que llaman cacallo, otros
que llaman memichcho, otros blancos sin ninguna la~
bor. Las gargantas de estos vipiles, llevaban unasla-
bores ‘muy anchas, que cubrian todo el pecho, y las
flocaduras de 'los vipiles eran muy anchas. Bailaban
estas mugeres con los cabellos tendidos, y las tren-
zas con que suelen atar los cabellos llevabanlas ata-
das desde la frente hasta el colodrillo; ninguna co-
sa llevaban en la cara puesta, todas las presentaban
esentas y limpias. Los hombres andaban tambien muy
ataviados, traian una manta de algodon rala como
red. Los que de ellos eran sefialados por valientes, y
y que podian traér bezotes, traian estas mantas bor-
dadas de caracolitos blancos; estos mantos bordados
de este modo, se llamaban nochpaleucchintli, los demas
que no eran asi sefialados, traian estas mantas ne-
gras con sus flocaduras: todos llevaban orejeras he-
chas de una materia baja; pero los que iban delan~
te, llevaban orejeras de cobre con unos pinjanos, (b)

(a) O danza.
(b) Piezas de oro colgando.




132

y los bezotes llevaban conformes 4 las orejas. Unos
los llevaban hechos & manera de lagartijas, otros &
manera de perrillos, otros cuadrados 6 de cuatro es-
quinas, y los mancebos que habian hecho alguna co-
sa sefalada en la guerra, llevaban unos bezotes re-
dondos, como un circulo con cuatro circulillos en
cruz dentro en la circunferencia que era algo ancha:
todos los otros mancebos llevaban unos bezotes 4
manera de circulo sin otra labor. Todos estos bhezo-
tes eran hechos de conchas, de ostras de la mar.
Todos los valientes llevaban unos collares de cuero,
y de ellos colgaban sobre los pechos unas borlas 4
manera de flores grandes, de las cuales colgaban unos
caracolitos blancos en cantidad: otros llevaban unas
eonchas de mariscos colgadas del cuello, 4 estos lla-
maban quagquachictz, y otros ofomin: estos llevaban tam-
bien unos barbotes, ¢ bezotes hechos 4 manera de
dguilla de la misma concha, y otros que se: tenian
por mas valientes, compraban unas cuentas ~blancas
de unos mariscos que se llaman feuchipoli. La  otra
gente baja se adornaba con unas cuentas amarillas,
tambien hechas de conchas de mariscos queson ba-
ratas y de poco valor. Los de estos, que habian to-
mado en la guerra cautivos llevaban sobre la cabe—
za un plumage para ser conocidos, y esto mostraba
que habian hecho en la guerra algun cautivo. Los
capitanes llevaban unos plumages atados en las os-
paldas, en que se conocian ser valientes, los cua=
les plumages llamaban guauhtzontli, porque -eran co-
mo unos arboles de que salian unas ramas labradas
de hilo y pluma, con unas flores en los remates, que
salian de unos vasitos de cuero de tigre: otros

llevaban unos plumages de otras maneras, unos que -

se llamaban zilozoguiquetzalli, otros aztagelli, otros qua-
tototl, otros llevaban unes plumages hechos de su ma-
no de diversas colores en los pies. Algunos llevaban
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atado el pie izquierdo pescumos (a) de cierbos, atados

con unas correas de lo mismo delgadas, iban todos em-
bijados las caras de diversas maneras; unos con tin-
ta negra hacian en Jos carrillos unas ruedas negras
y en la frente una raya tambien de tinta negra que
tomaba de sien 4 sien, sobre la tinta echaban mar-
gagita; otros ponian una raya de tinta negra desde
Ja una oreja, hasta la otra por la frente, tambien
mezclada con margagita; otros echaban una raya de
tinta desde la punta de la oreja hasta la boca conlo
mismo. Todos ellos llevaban cortados los cabellos de
una manera 4cia las sienes, rapados & navaja, en la
frente un poco largos los cabellos, y todo lo delan-
tero de la cabeza escarapullado éacia arriba. Por to-
do el cogote llevaban colgando cabellos largos que
bajaban hasta las espaldas, y en las sienes llevaban
puesto color amarillo, Llevaban tambien hachas de teas
encendidas delante de si cuando iban danzandoe, mar-
chaban con estas hachas unos soldados mancebos, ejerei-
tados en la guerra, que se llamaban felpuchiequioague,

ceran pesados estos hachones, y hacian doblegar & los

que los cargaban, é iban goteando la resina, y cayen-
do brazas de ellos, y algunas veces algunas teas ar-
diendo tambien caian; mas por los lados de una parte y
de otra, iban alumbrando con candeleros de teas que
llaman #lemaitl. Estos llevaban unos mancebos, que por
su voto hacian penitencia veinte dias en el Ci: los
de una parte eran Tenucheas, (b) y de la otra par-
te eran 1laltelulcas. Estos no bailaban, solamente iban
alumbrando, y miraban con diligencia si alguno ba-
cia deshonestidad, ya sea mirando, 6 tocando 4 al-
guna muger; y si alguno era visto hacer algo de es-
to, el dia siguiente ¢ despues de dos dias, le cas~
tigaban reciamente, atizoneandole, 6 déndole de por-

(a) Pescufios especie de cuilas gruesas y largas con que se acu-
fia el arado. ) o

(b) Esto es, mexicanos de Tenochtitlan que es México,

Tom, 1. 20
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Yazos con tizones, tanto que lo dejaban por muerto:
el rey algunas veces salia 4 este areyto, otras no, co-
mo se le antojaba. Los que danzaban unos iban asi-
dos por las manos, otros echaban los brazos 4 su
compahero abrazandole por la cintura; mas todos lie-
vaban un buen compss en el alzar del pie, y en el
echar el paso adelante, en el volver atras, y en el
hacer de las vueltas; danzaban por entre los candeleros
6 fogones, haciendo con trapas entre ellos: [a] dan-
zaban hasta bien noche, y cesaban 4 hora de las nue-
ve de la misma. En cesando el que tafiia el atam-
bor y feponazili, luego todos se paraban y comenza-
ban a4 Irse & sus casas. A los muy principales los
1ban alumbrando con sus hachas detéa delante, y las
mugeres que habian danzado, se juntaban todas en
acabando el areyto,y los que tenian cargo de ellas
llevabanlas a las casas donde solian juntarse. No con-
sentian que se derramasen 6 que fuesen con ningun
hombre, escepto con los principales. Sillamaban 4 al-
guna de ellas para darlas de comer, llamaban tambien
a las matronas que las guardaban, daban comida y
mantas para que las llevasen 4 sus casas, lo queles
sobraba de la comida siempre lo llevaban tambien a
su casa. Algunos de los principales soldados si que-
‘rian llevar alguna de aquellas mozas, lo decian se-
cretamente 4 la matrona que las guardaba para que
la llevase, y no esaban llamarlas piblicamente: la ma-
trona la llevaba 4 casa de aquel, 6 donde él man-
daba; pero de noche la llevaba, y de noche salia. Si
alguno de estos hacia esto piblicamente érasele te-
nido & mal, y castigabanle por ello piblicamente, qui-
tandole los eabellos que traia por sefial de valiente,
que ellos llamaban izotzocolli, y tomabanle las armas

[a] Segun Betancur este baile se llamaba Cuccuechtli, se ha.
ein puestos los brazos en los hombros de etros, con mil deshe.
nestidades.
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y los atavios que usaba. El castigo era que le apa-
leaban, y le chamuzcaban la cabeza, y todo el cuer-
po se le arronchaba y hacia vegigas el fuego. y despues
de los palos,luego le arrojaban por’ahi delante y de-
cianle: “anda vete bellaco, aunque seas valiente y fuer-
te, no te tenemos en nada, aunque vengan nuestros
enemigos & hacernos guerra, no haremos cuenta de
ti.« ‘Estas y otras palabras injuriosas le decian, des-
pues que le echaban 4 empellones ¢é ibase callando, frun-
ciéndose, y quejandose por el mal tratamiento que le
habian hecho, y nunca mas volvia a danzar ni & can-
tar, y la muger con quien este se habia amanceba-
do, tambien la despedian de la compania de las otras,
y nunca mas habia de danzar, ni de cantar, ni de
estar con las otras, ni Ja que tenia cargo de ellas
hacia mas cuenta de ella, y el mancebo que fué cas-
tigado, tomaba por muger 4 la que tambien fué cas-
tigada por su causa. Andados diez dias de este mes,
celebraban la fiesta que llamaban Veyteewrlhuitl, en la
cual 4 honra de la diosa que se llamaba Xilonen,
[a] mataban una muger, la cual componian y ador-
naban con los ornamentos de la diosa, y ‘decian que
era su imégen, 4 la cnal adornaban de esta manera,
Ponianla la cara de dos colores, desde la nariz aba-
jo de amarillo, y la frente de colorado, ornabanla
la cabeza con una corona de papel de cuatro es—
quinas, y del medio de la corona salian muchos plu-
mages como penachos: colgabanla del cuello muchos
sartales de piedras ricas anchas, las cuales le ador-
naban igualmente los pechos. Sobre las piedras lle-
vaba una medalla de oro redonda, vestianla de un
vipil labrado de iméagenes del demonio, y ponianle
unas enaguas semejantes al vipil, todo era curioso y ri-
co: las cotaras que traia, eran pintadas de unas lis-
tas coloradas: ponianle en el brazo izquierdo una, ro-

(a) O Centeotl: la mazorca tierna de maiz se llama Xilotl.
*
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dela, ¥ en la otra mano ‘un baston tedido de color
bermejo. Ataviada con estos adornos, cercabanla mu-
chas mugeres, y la llevaban enmedio & ofrecer incienso
& cuatro partes,‘esta ofrenda hacia en la tarde antes
que muriese, y la llamaban Xaloguia, porque el dia
siguiente habia de morir. El uno de estos lugares se
Nlamaba Tetamacolco, €l otro  Necocizecan, €l otro Aien-
chicalean, el cuarto se Namaba Xoloco: estos cuatro lu-
gares donde ofrecian, era en reverencia de los cua-
tro caractéres de la cuenta de los afos. El primero
se llama acatl, que quiere decir caiia: el segundo se lla-
ma feepatl, que quiere decir pedernal como hierro de
lanza: el tercero se llama calli, que quiere decir casa: el
cuarto se llama fochli, que quiere decir conejo. Con
estos cuatro caractéres andando al rededor hasta que
.cada uno tuviese trece afos, contaban la cuenta de
los afos, hasta cincuenta y dos.” Acabadas de andar
estas estaciones, toda aquella noche antes que la ma-
tasen, cantaban y danzaban las mugeres, velando to-
da la noche delante del Cu de Ja diosa Xilonen, y &
esta que habia de morir traianla enmedio. El can-
tar que decian era a honra de dicha diosa Xilonen.
Venida la manana, comenzaban & bailar todos los
hombres de cuenta, llevando todos en las manos unas
cafias de maiz como arrimandose 2 ellas; 4 estas ca-
fas llamaban fofopanitl. Tambien bailaban las muge-
res jontamente con la que habia de morir, y traian
emplumadas las piernas y los brazos con pluma co-
lorada, la cara tefida con color amarillo, desde la
barba hasta la nariz, y todas las quijadas, y la fren-
te con color colorada: llevaban todas guirnaldas de
flores amarillas, que se llaman cempoalzuchitl (a) y sar-

(2) En Europa clavel de Indics. En la medicina usan de esta
flor los Indios, para curar las punzadas de cabeza friéndole en acey-
te de‘'almendrasy lo aplican algo caliente: para el empacho hirviendolo,
dandolo & beber; y para dolor de vaso friendolo con cebo y aplicandolc,
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tales de lo ' mismo;- las. que..iban delante - gmando,
se llamaban cicatlamacazqui, eran las que servian
en -los cués, que tambien vivian-en sus monaste-
rios: los hombres iban danzando, mas no entre las mu-
geres, porque  estas iban todas juntas rodeadas
de la Xilonen que habia de morir, iban cantan-
do y bailando: 4 las mugeres ibanlas tanendo. un_te-
ponaztli, que .no tenia mas que, una lengua encima,
y otra debajo, y en la. de abajo llevaba colgada una
Jicara en que suelen beber agua,y asisuena mucho
mas que los que tienen dos lenguas en la parte de
arriba, y ninguna abajo. A este teponazth llamaban
tecomopiloa, llevabale uno debajo. del sobaco tanéndo-
le, por ser de esta manera hecho. Los gentiles hom-
bres -que /iban bailando, marchaban por delante, y no
llevaban aquel compas de los areytos, sino el de las
danzas de Castilla la vieja, que van unos trabados de
otros y - culebreando. Tambien los ministros de los
idolos iban bailando y danzando alson del mismo te-
ponaztli, é iban tafiendo sus cornetas y sus caraco-
les, y cnando los Satrapas hacian buelta delante de
la diosa Xilonen sembraban incienso por. donde iban
4 pasar, y el Satrapa que habia de matar aquella mu-
ger iba con sus ornamentos, y acuestas llevaba un
plumage que salia de entre las uias de un aguila,
el cual estaba ingerido en una pierna de zguila
hechiza, (a) y uno de los. Satrapas llevaba = delante
la; tabla de las sonajas, de que habemos hablado atras.
En llegando al Ci del dios que se llamaba Cinteutl,
donde habia de morir esta muger, ponianse delante
de ella el Satrapa, que llevaba delante la tabla de
las sonajas que se llamaba chicaoaztl, y poniala en-
hiesto delante de ella, y comenzaban & hacer ruido
con las sonajas meneéndole 4 una parte y 4 otra,y
sembraban delante de ella incienso, y haciendo es-

to la subian hasta lo alto del Cu, alli la tomaba lue-
(a) Fingida.
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go uno de los Sitrapas” acuestas, espaldas con es-
paldas, y luego llegaba otro y la cortaba la cabeza;
en acabando de "cortarla abrian los pechos, y la
sacaban el corazon, y le echaban en una jicara. Con-
cluido este sacrificio” 4 honra de la diosa  Xilonen, te-
nian todos licencia de ‘comer xilotes, y pan hechode
ellos, y“cafas’ de ‘maiz. Antes de 'este sacrificio na-
die osaba comer de estas cosas; tambien de ahi en ade-
lante comian bledos verdes cocidos,’y podian tambien
oler las flores ‘que se llaman cemralsuchite, y las otras
que se llaman sresuchitl. Tambien en esta fiesta ha-
cian areyto las mugeres mozas, viejas, y muchachas;
mas no bailaban con ellas hombres ningunos: todos iban
ataviados de fiesta, emplumadas las piernas y brazos
con pluma colorada de papagallos, afeitadas las ca-
ras con color amarillo, y con margagita. En esta fies-
ta todos comian unos tamales que se llamaban zaco-
tamall, y hacian ofrendas 4 sus dioses en sus casas,
y los viejos y viejas bebian vino; pero los mozos y
mozas no, y si ‘alguno de los que no tenian licencia
lo bebian, echabanlos presos y los castigaban los de
la-audiencia que los sentenciaban y mandaba 4 la pri-
sion, 4 algunos sentenciaban con pena de muerte por
beber el pulcre, y los -asi sentenciados ningun reme-
dio tenian: matabanlos delante de todo el pueblo pot-
que en ellos escarmentazen los otros, y para poner
espanto a todos llevabanlos los jueces con las manos
atadas al #anquizilk, hablaban a todo el pueblo que
nadie bebiese el pulere, sino los viejos y viejas, y des-
pues que se acababa la platica luego daban a los
que hablan de morir con un baston tras el cogote,
y le achocaban. Los berdugos de este oficio se lla-
maban quauhnochtli ezoaoacatl, ticocaoacatl, tezeacooacatl,
macalecotl, alempunecail. Estos no eran de los senado-
res, sino dela gente baja que llamaban achcacauhti, no
“yenian por - eleccion & aquel oficio, sino mandados,
solamente pretendian para este oficio que fuesen va-
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lientes, esforzados, 'y de buena platica; los que veian
hacer esta justicla tomaban temor y escarmiento si
eran avisados; pero los que eran tontos y alocados
reianse de este negocio,y burlaban de lo quese de-
cia, no tenian en nada el castigo, ni la platica, to-
do lo echaban por alto,y no temian la muerte. En aca-
bando de hacer esta justicia todos los que estaban
juntos mirandola, comenzaban 4 derramarse é irse &
sus casas levantando mucho polvo con les pies, y
sacudiendo sus mantas, no quedaba nadie en aquel
lugar. Aqui se acaba la relacion de la fiesta llama-
da  Veytecuilhuatl,

CAPITULO XXVIIL

De la fiesta y sacrificios que hacian en las kalendas del

noveno. mes, que se lamaba TLAXOCHIMACO. (@)

Al noveno mes llamaban Tlaxéchimaco. Dos dias
antes que llegase esta fiesta toda la gente se der-
ramaba por los campos y maisales a buscar flores,
de todas maneras, asi silvestres como campecinas,
de las cuales unas se llamaban acocozuchitl, wvitzitzi-
locoxuchitl, tepe, cempoalruchitl, nextamalzuchitl, tlacozu—
chitl, otras se llaman oceluzuchitl, cacalozuchitl, ocoxuchitl,
6 aiocoxuchutl, quauhelozuchitl, ziloxuchatl, tlaccacalozuchitl,
cempoalzuchitl, atlacueconan: otras se llaman tlapalatlecueco
nan, alzatza mulsuchitl; y teniendo juntas muchas de
estas flores, juntabanlas en la casa del Cu, donde se
hacia esta fiesta, alli se guardaban aquella noche, y
luego en amaneciendo, las epsartaban en sus hilos,
6. mecatejos: teniéndolas ensartadas hacian sogas grue-
sas de ellas; toreidas y largas, y las tendian en el
patio_de aquel Cd, presentandolas 2 quel dios, cuya
fiesta hacian. Aquella misma _ tarde, la_vigilia de la
fiesta, todos los populares hacian tamales, y mataban

(2) ' Celebrabase esta fiesta en 5 'de 'agosto.




